
*LIMITED DISINFECTANT AGAINST GRAM NEGATIVE BACTERIA 
* DESINFECTANTE LIMITADO CONTRA BACTERIAS GRAM NEGATIVO

**Makes 7 times its volume of disinfecting solution (when diluted as directed)
**Rinde 7 veces su volumen en solucion desinfectante (cuando se como se especifica)

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN / NO SE DEJE AL ALCANCE DE LOS NIÑOS
CAUTION   /   PRECAUCION
SEE BACK PANEL FOR 
ADDITIONAL PRECAUTIONS 
AND FIRST AID.

VEA LA ETIQUETA POSTERIOR
PARA PRECAUCIONES
ADICIONALES Y PRIMEROS AUXILIOS

El Aceite de Pino es de origen natural

Great 
for Your
Laundry

Too!
See back panel 

for more

PINE MULTIPURPOSE CLEANER & DEODORIZER

MULTI-LIMPIADOR DE PINO Y AROMATIZADORCLEANER & DEODORIZER
R

DISINFECTS,* CLEANS & DEODORIZES
AROMATIZA LIMPIA Y DESINFECTA

DISINFECTS,* CLEANS & DEODORIZES
AROMATIZA LIMPIA Y DESINFECTA

ACTIVE INGREDIENT / INGREDIENTE ACTIVO:
PINE OIL / ACEITE DE PINO
OTHER INGREDIENTS / OTROS INGREDIENTES
TOTAL

...............................5.0%

.....................................................100.0%
...95.0%
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For other cleaning jobs, including carpets and toilets, 
visit us at:

MADE IN MEXICO
QUESTIONS OR COMMENTS?

1-800-615-3191

MANUFACTURED FOR: 
WHITE CAP, INC.
9326 BAYTHORNE DRIVE
HOUSTON, TX 77041 U.S.A.

EPA Reg. No. 72138-4
EPA Est. No. 49547-MX-1

Almacénelo en un lugar fresco y seco (preferentemente 
cerrado), inaccesible para los niños y mascotas, y 
alejado del calor o fuego. MANEJO DEL ENVASE: 
Envase no rellenable. No reuse o rellene este envase. 
Envuelva el envase y tírelo en la basura u ofrézcalo 
para reciclaje, si está disponible.
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien 
para que se la explique a usted en detalle. (If you do 
not understand the label, find someone to explain it 
to you in detail.)

FIRST AID: If in eyes: Hold eye open and rinse slowly 
and gently with water for 15 – 20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue 
rinsing eye. Call a Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. If swallowed: Call a Poison Control 
Center or doctor immediately for treatment advice. Have 
person sip a glass of water if able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by the Poison Control Center 
or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious 
person. Have the product container or label with you 
when calling a Poison Control Center or doctor, or 
going for treatment. For emergency information on 
product, call the National Pesticides Information Center at 
1-800-858-7378, 6:30 AM to 4:30 PM Pacific time (PT), 
seven days a week.  During other times, call the Poison 
Control Center 1-800-222-1222. 
PRECAUTIONARY STATEMENTS: Hazards to Humans 
and Domestic Animals.  CAUTION: Causes moderate 
eye irritation. Harmful if swallowed. Avoid contact with eyes 
or clothing. Wash thoroughly with soap and water after 
handling and before eating, drinking, chewing gum, using 
tobacco or using the toilet. PHYSICAL AND CHEMICAL 
HAZARDS: Keep away from heat, sparks and open flame.

Store in a cool, dry place 
(preferably locked) inaccessible to children and pets and 
away from heat or open flame. CONTAINER HANDLING: 
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this 
container. Wrap container and put in trash or offer for 
recycling, if available. 

STORAGE AND DISPOSAL:

FIRST AID: If in eyes: Hold eye open and rinse slowly 
and gently with water for 15 – 20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue 
rinsing eye. Call a Poison Control Center or doctor for 
treatment advice. If swallowed: Call a Poison Control 
Center or doctor immediately for treatment advice. Have 
person sip a glass of water if able to swallow. Do not induce 
vomiting unless told to do so by the Poison Control Center 
or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious 
person. Have the product container or label with you 
when calling a Poison Control Center or doctor, or 
going for treatment. For emergency information on 
product, call the National Pesticides Information Center at 
1-800-858-7378, 6:30 AM to 4:30 PM Pacific time (PT), 
seven days a week.  During other times, call the Poison 
Control Center 1-800-222-1222. 
PRECAUTIONARY STATEMENTS: Hazards to Humans 
and Domestic Animals.  CAUTION: Causes moderate 
eye irritation. Harmful if swallowed. Avoid contact with eyes 
or clothing. Wash thoroughly with soap and water after 
handling and before eating, drinking, chewing gum, using 
tobacco or using the toilet. PHYSICAL AND CHEMICAL 
HAZARDS: Keep away from heat, sparks and open flame.

Store in a cool, dry place 
(preferably locked) inaccessible to children and pets and 
away from heat or open flame. CONTAINER HANDLING: 
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this 
container. Wrap container and put in trash or offer for 
recycling, if available. 

STORAGE AND DISPOSAL:

ALMACENAMIENTO Y DISPOSICION:

GENERAL CLEANING:
LIMPIEZA GENERAL:

LAUNDRY: 
LAVANDERIA:

Use this product for general household cleaning and removing grease. 
For the jobs below, add this product to 1/2 gallon of water: Add 1/4 cup 
for: · Glazed Ceramic Tile · Garbage Cans · Kitchen Cabinets · 
Whitewall Tires · Finished Woodwork · Walls · Sinks · Stove Tops
Use este producto para limpieza general del hogar y para quitar grasa. 
Para los siguientes usos, agregue este producto a 1/2 galón de agua: 
Agregue 1/4 taza para: · Azulejos Vidriados · Botes de Basura · 
Muebles de Cocina · Neumáticos · Muebles de Madera Barnizada · 
Paredes · Lavabos · Repisas de Cocina

To kill gram negative bacteria on hard, non-porous, non-food household 
surfaces including floors, walls & tubs (includes pet sleeping areas & 
garbage pails): All surfaces must be precleaned prior to disinfecting. 
Use 1 1/3 cups of product (10.5 FL OZ) per 1/2 gallon of water. Apply 
solution with sponge, mop or cloth and thoroughly wet all surfaces. Let 
stand 10 minutes. Prepare a fresh solution for each use.
Para matar bacterias gram negativas en superficies del hogar duras, 
no porosas, que no estén en contacto con alimentos, incluyendo pisos, 
paredes y tinas (incluye áreas de mascotas para dormir y botes de 
basura): Todas las superficies se deben limpiar antes de desinfectar. 
Use 1 1/3 tazas de producto (310 mL) por 1/2 de galón de agua. Aplique 
la solución con una esponja, trapeador o trapo y humedezca 
perfectamente todas las superficies. Deje en reposo por 10 minutos. 
Prepare una solución nueva para cada uso.

DISINFECTING*:
DESINFECCION*:

DIRECTIONS FOR USE: / INSTRUCCIONES:
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

Add Pinalen® to your wash to boost the cleaning strength of your 
regular detergent or use to pre-treat tough stains. The power of 
Pinalen® is in its pine oil formula and will clean most tough stains from 
ketchup to crayons. Pinalen® will also eliminate odors such as in towels 
and exercise clothes. Use 1 cup (8 FL OZ) per medium load with your 
regular detergent to improve washing. For stubborn stains, pre-treat 
using full-strength Pinalen® before adding your clothes to the wash.
Añada Pinalen® al ciclo de lavado para aumentar el poder de limpieza 
de su detergente habitual o úselo para pre tratar manchas difíciles. El 
poder de Pinalen® se encuentra en su fórmula con aceite de pino que 
ayuda a limpiar las manchas más difíciles como las de salsa de tomate 
y crayones. Pinalen®, también elimina los malos olores en toallas y 
ropa deportiva. Use una taza de Pinalen® (8 onzas) por carga mediana 
con su detergente habitual para mejorar el lavado. Para eliminar 
manchas difíciles, pre trátelas usando Pinalen® directamente sobre la 
mancha antes de agregar la ropa al ciclo de lavado.




